i historien, fdrlora hela sitt intresse i Poémect,
der singerna iro utan inbordesforbindelse, och
en mingd saker sar.undnhn{mdc utan ail vara
nodige, och ofta ntan atf std i smlnmmlhmq_ med
hufvud-actionen. — I forsta  sdngen beligra
Lombarderna Spoletto, understodde af (lrnki-
skd hjelptroppar ; Staden intages, hiirjas och skof-
las. Afven de heligaste stillen och ting blifva icke
skonade, och Biskopen al Spoletio, en vorditads—
vird gubbe, som soker att hindra dessa gruflig -
heter, mordas 'vid foten af alltaret. — Al den—
na birjan: och’ po¢mets plan: viintarman atbisce—
nen skall blifva Italien; men  hidri v man be-
dragen. I andra Sangen dr man i Paris, der
Carl forskjutit sin Gemal och ofverlemnat sig
at brofisliga karleks - dfventyr. Roland = vill
med vild tvinga’ honom att atertaga sin Gemal,
och skulle i hettan diédat Konungen, om man
icke hejdat lionom, en omstiindighet som var hogst
nodig om Poémetskulle fortfara. 1 de foljandeSin-—
gerna ar skalden 1Spanien, i Hirnmeleén, i Afgrun-—
den, 1 Skirselden, men aldrigi Halien, och han
tyckes hafva f,lumt bAde Lombarderna och Pif-
ven. « Forst i Tionde Singen goras nagra freds~
forslag, hvilka férkastas af l.lulser, Lomb'\rderna%
Konung. Carl foresitter sig vil nu aft passera
Alperna, men han strider emedlertid, dels per-
sonligr:n, dels genom sina ﬂ'cn(‘ralur, i Sachsen,
3 Bayern och minga andra stillen i Tyskland ,

i Spamien, Gascogne och Aqnlamen. Andteli-

gen blir lasaren,i Tjugonde Sdngen, ford til lta-
lien och fir der afbida “det ‘efterlingtade slux

tet af Poemet

}
'l:?" LN
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Men storsta felet ligger 4nda icke i Pla-
nen eller iframstillningen af hindelserna, det
ligger i stilen, hvilken alltid utgdr det hufyud-
sakliga i ett Poem. Se-hir till exempel huru

han mdlar ogudaktiga broders straff i Afgrun-
den.

Ici rugit Cain les cheveux hérissés
Et portant sur son front la marque sanguintire
“Cain, Cain, réponds: qu'as-tu fait de ton frére?
A cette voix du ciel tous les sens sont glacés;
Cain croit voir Abel éclatant de lumiere;

Et d’un bras témeraire
Il ose encor frapper V'objet de son conrroux;
Mais I'ombre gloricuse échappant & ses coups,
Redouble dasn son coeur les tourmens de Venvie.,,

- - —— — —_— — —

Lassassin de Rémus gemit prés de Cain ete,

Bland . ogudaktiga broder gldmmer Lucien
icke sin.egen, och skickar honom med hela sitt
hof till algrunden: Ty man kan icke missta~
ga sig pa tillimpningen af foljande verser, som
hikvdl icke dro blttre én de forra.

Ceux dont Vorgueil funeste
Par d’injustes cpmbats trouble les ifations,
Bt tous leurs vils flatteurs, artisans de poisons ,

Gemissent pe'.lcbrné]b an fond da goufire immonde,

. STOCKHOLM,
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Den 22 Februari 1815.

Hur lEnge, utan trbar, skall menskligheten Lida ?
OxENsTILRNA,

e —

De fordna och nuvarande Letterna.

Det gifves Nationer hyilka man foraktar nir
man laser deras ildre historia, det gifves andra
hvilka man miste dmka. Till de sednare hora,
kanske mer &n ndgot annat folk, de olyckliga
invanarne i Liflland, Kurland och Semgallen,
som i historien bidra namn af Letter.

Letterna, ehurn foga kinde af det 6lriga
Baropa, inda till slutet af tolfte seklet , hade
genom egna krafter forvirfvat sig en national-
bildaing , som vid denna tiden kunde jemforns
med Greklands, dd det frambragte sina stor-
ste min. Deras land var indeldti sirskilta sta=
ter, efter de grédnsor Naturen for hvar och en
bestimt, ifven enskilta tvister mellan dessa sma
stater forefollo; men de hade alla en gemen=
sam helgedom, gemensamma Gudar och prester;

de erkinde hyarandra inbordes for broder och
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vipnade sig till hvarandras frsvar emot friim-
mande fiender.

Hvar husfader hade oinskrinkt vilde &f-
ver sin hustru och sina barn, endast i anseen-
de till det foérhdllande hvari han rikade med
de andra familjerna "underkastade han sig Re-
gentens dom. Denne bodde i en med vallar
och hickar férsedd borg, som ldg vid en strom
eller pa et berg; han var Domare i [redstider,
och Anforare i krig om han dertill ansigs nog
tapper. Men for att utdfva sitt Domare-embete
maste han férsamla de ildsta husfiderna, och
for ait-besluta ofver krig eller fred samman-
kalla allt folket, hvilket skedde genom cld, som
upptindes pd en kulle; ~ Verkstillande : makien
tillhorde endast Regenten; han utndmde full-
mitktige, som i Nationens namn bytie spjul med
fienden , dd fred skulle slutas; ech da folkets
vilja var krig, ulsékte han,af de stridbara, dem,
som skulle f6lja honom i striden. Han var lik-
vill icke bestimd anférare innan Hiren valt ho-
nom dertill och lofvat honem trohet och lyd-
nad, hvilket skedde derigenom att man lade
handen pd sin bojda nacke. Med filttéget upp-
horde hans befil, men en anforare som Hera
gangor fort sitt folk till segren, bibcholi alltid
dess tillgifvenhet. — De fallnas bragder forva-
rades genom folkséinger, och om nitterna, yid
mdanskenet , besdkte man deras griiter f6r ait
vilsigna deras. minnen. _

Dessa sénger tyckas réja att Lefterna hvars
ken kinde vettenskaper eller bestimda Lagar;

Sjelfva deras religion synes ¢j hafva hail ni=

———
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gon viss form. Men et godt férnuft och en
utmirkt skarpsinnighet hade fért dem till en
hég grad af Naturbildning. De trodde att det
minsta sd vil som det sidrsta hade sin egen
Gudomlighet, hvilken man méste dra; de trod-
de sjilens odédlighet, men utan- att vilja be=
stimma dess kommande tillstdnd; de trodde. att
man mdste gora det rita for ait behaga Gu-
darne, men lemnade &t hvar och ens kinsla att
finna hvari det ritta bestod.

Letterna ansigo Gudomligheten allt f§r hég
att kunna inneslutas i nigon boning, de dyr-
kade den Hiverallt der de funno spir af dess
tillvarelse och makt. Askans Gud under Ekar
som voro triffade af ljungelden », Skogsguden i
lundar, Hafsguden pi stranden, Sidens Beskyd~
dare pd de akrar der de insamlat hans vilsig~
nelser. Hyar husfader var prest vid dessa till-
fillen. De fornimsta Gudarne hade emedler~
tid vissa platsar der de betjenades af sirskilta
personcry som voro indelta i flera klasser. De
forndmsta kallades WPaidelotter ooh Sigonotter,
de utgjorde ett slags orden, som bestod af hi~
de karlar och frantimmer. Lihgussoner ‘och
Tillussoner kallades ett slags Undf:ruprester', som
tillika yoro deras Barder; de {Grre sjonge glid-'
j¢ och de sednare sorgesénger. . ,

" En af deras heliga platsar var i Romnoye,
Der stod-en Lk som hade 12 fots diameter och
siges hafva hibehillit sin gronska hela vintren,
Den yar pa ndgot afstind omgifyven af attadab-~ .

. Tapeter; och den krets, som derigenom upp=
kom, vigade icke ens presterna, elles deras of=
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verhufvud Kriven, betrida oftare &n da deras
Gudstjenst skulle begfs. Tnom denna krets sked—
de offren. De oinvigdas Ogen vagade aldrig
tringa dit .in, och endast under vissa hégtidli-
ga manljusa natier sanktes den fruktansvirda
skiljemuren emellan folket och dess Gudar.

Kriven bodde i Romuove i den heliga lun=-
den. Hans ‘anseende crkindes af alla hofdin-
gar ibland Letterna , och det tillhorde honom
att efterse huru de utofvade sitt embete. Hans
goromal var all bedja Gudarne for folket och
{orkunna deras. vilja. Vid det sednare tillfal-
let upplyftade presterna honom pé ett slags hog
stillning eller bal, der han tillbragte ndgon stund
i bon och betraktelsev; han kungjorde, sedan sin
uppenbarelse for Presterna, som meddelade den
it folket. Man begirde alltid hans rad da ett
national-krig var beslutil, emedan han algjor-
de om det var rittyist, och bestimde dess ul—
yAng, sedan han derom ridfrgat Oraklet, hvil-
ket isynnerhet var et helgadt Sto, af hvars
framtridande med hogra eller venstra foten man
démde om en sak skulle utféras ellericke, ‘Men
for sitt yfirande erhdll Kriven, efter slutadt falt-
tag, tredjedelen af bytet.

D4 Kriven dog tyckies hela Nationen vara
forlamad. Ingenting fick foretagas innan Wai-
delotterna, cfter tre dagars fasta och hogtideliga
offer, utvalt hans eftertridare och framstillt ho-
nom for folket. Om han blef for gammal att
Jingre med virdighet {orestd sitt embete, be-
steg han det bal hvarifrin han var vanati for=
kunna Odets beslut, formanade folket till lyd-
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pad mot Gudarna, forklarade sig vilja g& bort
att nirmare bedja dem om vilsignelse for sina
‘barn, och utnimde sin eftertridare. — Balet
antindes och Hierarkéns bana var slutad.

De fordna Letterna voro linga, med stark
kroppsbyggnad, »idbrum hy, bld Ggon, rakt
brunt héar, som hingde kring skuldrorna, och
langt skiigg. Om nédgon afskar skigget ansdgs
‘han sdsom frelds och vagade icke visa sigide-
ras sammankomster.

Enstaka hyddor i skogarne utgjorde Let-
ternas boningar, och kring dem sdg man il
hifdade akrar. I beteshagarna funnos talrika
hjordar, och ehuru idoghet icke var deras huf-
vaddygd voro de rike nog ait kunna kopa hvad
som felade dem, eller hvad de riknade ibland
sina behof. Af det lin de sidde, eller af den
ull de samlade fran sina hjordar, tillverkades
klider for dem sjelfva, deras hustrur och dét-
trar. Bada konen nyttjade om vintren vida pel-
sar och om sommaren en trdngare drigt, af
linne eller ull, hvilken med en gordel sam-
mandrogs ofver hofterna. Skor flitade de af
vidjeqvistar, och fistade dem med band. Hu-
strurna buro mossor af linne, flickorna langa
* harflitor samt brokiga kransar af ull, och sma
klockor vid Gordeln. Afven unga hustrur mi-
ste behdlla kransen tills en sons fodsel gifvit
dem riitt aif antaga mossan; de igenkindes en-
dast pa sitt korrtare har och de felande kloc-
korna. Barnen ginge nakna, bdde sommar och
~vinter , - dnda till manbarhets-dren. Pa en s&

hirdad vppfostran f{oljde en arbetsam lefnad.




Karlarna skotte dkern, fiskade och jagede. Hu-

. q strurpa, flickorna och barnen vaktade hjordar-
| na, skotte bi-afyveln och tillredde mat och kli-
. der. En allmdn verksamhet &stadkom en all-
| miin hilsa,

Skonast visar sig deras uppfGrande sins e-
mellan. De hade inga fattiga, som icke under-
it stoddes af de rika. l’nga tiggare; ty den som
.| ingenting dgde var viatkowmmen ofver allt,  Var
ndgon utan histar eller hjordar behofde han en-
dast anlita den nidrmaste vilmaende granuen, oc h
strax fick han lana elt Sto, en Ko, och l'ldbla
| 8 Tackor, hvilka icke beholde aft Aterstillas innan

de tre gangor gifvit afvel. Den som ej hade

nagon éker sckte sig ut ett tjenligt styeke i sko-

gen; och iowallc]latle det till ett fdlt, hvilket

blef angedt som hans heligaste t;l]honbh(l, af-
. ven al den vid  hvars h}ddd det kanske lag.
1 Aila stiillen voro Oppna emedan man yar siker
i | att ingen tog hvad han kunde fa; sa smart han
b endast begicde det.

IR Hvem som intridde i en lettisk hydda var
I der vilkomthen: Malinodeen beredde [6r ho-
Yy nom cit siite ech tillagade em méltid; Husfadren
1 IR rackte honom mjdd och drack hans vianskaps-

, skal, Togem fragade hvarifran han kom, hvem
= 3 han var, bvart han dmnade sig. Mew ville friini-
it lingen yppa sitt behof var han siker att finna
d(ilab(mrlo och all den hjelp han kunde begiira.
Man herbergerade honom sa linge forvidet rick-
te till, sedan {érde virden sjelf henom till pi-
sta boning ; der ett lika bemdtandé vintade ho-
nom. Blef han pa nagot stille férelampad, an-

4
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sig den fbrsta virden, den andra) o. s. v, for
én helig pligt att skydda, skafla ersittning eller
himna honom. .

Sidane voro Letterna. Till hvilken hdjd

skulle detta -folk icke kunnat upplyfla sig om
gynnande omstindigheter hefordrat utvecklingen
al deras sjils-kralter! och huru djupt halva de
icke sjunkit under ett fGrtryck, som efter seke
Jer @nnu icke upphort! Det Gde som f[Grstorde
deras frihet var rysligt, men historien har flere
hindelser al detta slag att uppvisa,
*  Nagra“handelsfartyg fran Bremen; troligen
#mnade till Wishy, men viderdrifna och ska-
dade al storm, nalkades, dr 1158, Lifflands dd
okiinde kuster, vid mynningen af en kansky dn-
nu obefaren eli (Diina). Besittningarné land-
stego, och snart sdgo de sig omringade al men~
niskor hvilkas vilda uppsyn;, manlighet och styr-
ka foefirade dem. Men detta folk hade bort-
lagt sina vapen, hvilka de icke trodde sig be-
héfva emot olycklige, som anropade deras med-
lidande. Letterna férskaffade framlingarne allt
hvad de sjelfva hade att gifva, de fodde dem),
hjelpte till att istandsilta deras skepp, och i sin
enfald ‘anmodade dem att snart dterkomma,

De Aterkommo ocksd, men icke som fred-
liga handlande utan som rofvare, De hirjade
Letternas dkerfilt och bortfGrde deras hjordar.
Letterna kimpade som hjeltar {or sin frihet,
men mer och mer tkades antalet af deras fGr-

tryckare. Samma sydrmeri, som i sddra Europa

firmadde sd manga tusende menniskor att ta—

ga till vapen emot det heliga landets inkrikta-

——— .
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re, uppeldade norra Tysklands krigiske &dlin-
gar att anfalla de nordliga trakter der kristen—
domen #nnu var okind. Likvil var det icke
kristna lirans inforande, som ensamt lig dem
om hjertat, denna lira, predikad med mildhet,
skulle litt kunnat utspridas bland ett sedligt

begiret att underkufva, och Letterna méste for-
svara sin tro {or att forsvara sin frihet. Slat-
ligen vunno de frimmande rofrarne genom tve-
driigt , hvad deras tapperhet icke kumnat verk-
stilla. Sedan de formatt en del af Letterna
att antaga kristendomen, betjente de sig af des—
sa {or att morda eller slipa de motstrifyiga till
dopet; och scdan hela landet, fuktadt af tirar
och blod, ldg vanmiktigt, delade segervinnarne
det emellan sig.  Fafingt sokte de olycklige
Letterna dtskilliga gdngor, i de tvenne féljande
seklerna, att dafskudda de bojor, som sd hérdt
tryckte dem: hvart forsék tjenade endast att stor-
ta. dem i ett djuparc elinde; de mdste slutligen,
under hunger och néd, icke endast lemna sitt
land &t friimlingar, utan: sjelfva blifva sina fOr-
tryckares egendom och odla deras jord, utan
ritt att knota om de sdgo sina hustrur och dot-
trar valdforas, utan ritt till férsyar om de sjelf-
va slipades till déden pd en vink af sina ty-
ranner,

Flera gingor ombytte Letterna herrar, u-
tan ait deras ode likvil hirigenom forindrades.
Lmot slutet af sextonde seklet aftriddes Liff-

“land” till Polen, som dter forlorade dét till Sve-

rige. Nu visade sig udndteligen en strimma af

folk , deras mit att omvinda var férenad med |
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lyckligare dagar for detta lands fOrtryckta me-
nighet, och den {Grsta rdttighet, som meddela-
des Letten,var, att icke blifva dédad pa egen-
domsherrens befallning, och att pa oppet torg
viga silja ofverflodet af sina producler.

Den Konung hvars storhet sa ofta blifvit
bestridd, under det olika systemer varit radan—
de, men hvars #dra allid frambrutit med for-
nyad glans, Gustaf Adolf dtog sig de olycklige
Letternas sak, och hans omsorg for dem, ehu-
ru minst kdnd, dc icke minst hedrande {6r hans
hjerta. Han forordnade att bondernas soner
sknlle lika sd vil som adelns emottagas vid ld-
rositet i Riga och der njuta undervisning; han be~
kriftade och utvidgade de Lifflindske Ietter-
nas nyss forut erhdllne rittighet att silja sina
varor pd torgen; han forordnade att bouderna
endast skulle kunna domas yid allméinna dom-~
stolar, och gaf dem den dnnu storre férménen :
att vid samma domstolar kunna klaga &fver all
misshandling.

Men hjelten dog innan han fullbordat sitt
stora verk, ‘och ehuru lagarne férblefvo i bok—
stafven forlorades de snart i verkstilligheten.
Forst efter ett halft sekel ville Carl XI full-
folja Gustaf Adolfs plan, och fér att gifya Lifl~
lindska adeln ett efterdSme, gaf han de lifegne,
som tilthdrde] Krono - godsen , en konstitution,
som gjorde dem nistan fullkomligt fria. Detta
exempel blef likvil utan efterfsljd, och ifven
Carl dog for tidigt ifran sina forraflliga pla-
ner. i : .




sivertald den dlviga Adcln alt pa sina gods in=

Anda il Catharina Il gjordes ndstan in
tet for Letterna, och ‘dfven hon fann icke
tjenligt att stota den miktiga Lifflindska A=
deln.  Men ibland dess egna medlemmar upp=
steg en Hdel Jorsvararc for Allmogen; hans |
namn var Carl Fredrik Schoulz von Aschera-
den. Han lit forst for sima egna gods utgifva
en Lettisk Lagbok, hvari stadgades: all €n bon~
de igde full ratt till hwad han arfde eller
forvarfde, han sjelf afsade sig den makten att
Funna silja eller bortskinka sinc underhaf=
pande och lemnade dem besittnings-ratten pi
doras hemmnan sd lings de fullgjorde vissa to=
reskrifna skyldighetef, Men {6rgifves sokte han

fora sanuma forfattningars den forklarade sig
hiftigt emot honom, och han kunde icke ens
w4 sin Lagbok erhdlla en attorisation, som gjor-
de den gillande “efter hans dod.  Hans forfatt=
llillga!‘ blefvo icke heller bvslfll.‘tult: Il’li‘lgl'c an
han lefde, och hans arfvingar straffade grufligt
de bonder, som sedan végade aberopa de rit-
tigheter han gilvit dem.

Mon demie ddle mans foretag bar likeval
ovinfade frukter; det gaf Ryska Regeringen till-
fille att formd egendoms-herrarne till - vissa ef-
tergifler i sina gamia privilegier, och “hvad sam
var annu mer, det ga-f en vickels¢ atallminnd
opinionen, som: forut tegat vid de Lilegnas 10r-
teyok. De starkaste skrifter hafva’i sjelfva Ryss
jand ulkommit emot missbrukade viltigheter,
ach fraktan atk utropas for tyrann har afhal-
lit mangen fran vdlds-gerningar. Likvil ar forr
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trycket endast mildradt, och den fran #r kan-
ske férbehallen den ddle Alexander, att, sedan
han gifvit lugh at Europa, dterskinka mensk-
liga rittigheter at slafven, som utom dem icke
kan upplyftas till menniskovirde.

Att Letten dv slaf rojes i hela hans utse-
ende, och 1 hans krypandt athdérder. © 8a snart
han blir varse lierregirden nalkas han med hat-
ten 1 handen; han kysser husbondens rackskort,
till och med hans f§lter. Under denna 6dinjuk—
het doljer' han likval ofta det bittraste hat; mén
viss alt plikta  6F sid bppenhjertighét forstdr
han ganska vil att forstaila sig, och’ van alt
niisshandlas tror han allt hvad husbonden {6-
relager vara syflande 4it pliga honom; han
misstror derfére alla nya invdttningar, om
deras vilgorande afsigtét voro in si Lydliga.
Han vet att Lans herré kan hbehardla . honom
likasam eft djnr; och hura skulle han di viga
att vara menniska. '

Dét nya Abdera.

Bland de minga for oss okinda stater fin-
nes en, troligen i ndgen del af séderhafyet, livars
beskrifning en Engelsk sjofarande Capt. Palstaff
nyligen ulgifvit, och hvilken han kallar det Nya
Abdera. Han erkinner sjelf att detla ej ir dess
ritta namn, hvilket han fioner for godt att dal-
ja, likasom han ej vill uppgifva dess lige, eme—
dan Atskilliga af dess Landsmiin drifva der en
{ordelaktig handel, Han tror likvil att det namn




“dets forsta inbyggare. « Flycktingarne blefvo vil

_myare tidens kultur och seder, tillika med dess

icke endast likhet i seder, i klidsel, i bygnad,

han linat landet skall bittre #n dess eget ofver-
ensstimma med dess karakter: :

Nagra skepp, uppfyllde af flycktingar, som
ander de sednare Arens oroligheter amnade flyt- |
ta ofver frin Buropa till Amerika, blefvo drif-|
na till dessa kuster. De funno der en gammal |
Koloni af Furopéer, som inforlifvat sig med lan-

emollagne, stadnade qvar, och infdrde hela den

darskaper, c¢huru de, isynnerhet i de sednare,
ofta visa en originalitet, som utmirker dem fram-
for sina stamfider. -
Niir ni kommer till Ny Abdera, siger Capt.
Falstaff, tror ni er vara i Europa. - Ni finner

i mat; Ni finner en blandning al flera euro-
peiska sprik; som sammansmilt ull ett. Vid
Hofvet finner ni kabaler och intriger, i Um-
ginget fortal, dumhet och afund, hos de Stora
ett djupt forakt for de ligre, och hos dessa sed-
nare ett motsvarande hat till de stora;ni finner
Befordringar utan fortjenster, Rang utan aktnings
med ett ord, alldeles som i Europa.

Men det originala hos NyAbderiterna lig-
ger deri; att de icke, som vi, fordra en vissaki-
ning for sina dirskaper, de erkinna dem hot
sig sjelfva, och délja icke den fordel de drags
“deraf hos andra. Vi vilja folja var Autor pa e
af sina promenader i Landets hufvudstad, {a
att nicmare lira kinna folkets lynne ech k
rakter. Lisaren bchagar erinra sig ait det
Falstall' som talar.
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»Pet var innu formiddag, och sedan vi
slutat den andra frukosten, ty i NyAbtera iter
man frukost flera gdngor hvar férmiddag, fore~
slog mig vin att vi skulle se repelitionen pa den
nya operan, hvartil alia billjetter for de tio [or-
sta representationerna redan voro salde. Vil
gingo in, En del af andra Akten var forbi,
och man borjade en duett, emcllan den’ forsia
sangaren och singerskan, hyilken ansags forett
musikaliskt misterstycke. Emedan detta var
allminna rosten maste jag vl ilven finna det,
men jag bemodade mig {orgifves att urskilja hvad
sprik som sjongs. Sluteligen iragade jag min
Jedsagare, och han svarade helt korrt! det @r
Opera-spraket; ty han, sa vil som de ofrige, ha-
de di 6ronen spinda pd en passage, hvari san—
gerskun, efter att hafva genomlupit flera okta-
ver, lit hora en rad af tomer, som icke mer Lik-.
nade mennisko-rost och just derfore firtjuste
alla Ahdrarne. Som akten i det samma slutade
fick han likvil snart tid att besvara min friga.
Vi hade {6rr, sade han, operor af samma slag
som edra, och ifven af edra bista; men det
blef en mod hos de sjungande att aldrig lita
orden horas, och derfore uppfann ett af véra
genier att samnmansitla operor uwian ord. Detta
har lyckats ofver all formodan. Poeterne be-
héfvas nu alldeles icke; de sjungande slippa att
ldra sig ndgot utan till; och hvad som ir dnnu mer,
de forskonas tor den dubbla médan att forst
begripa orden, och sedan forena deras mening
med musikens, hvilket merendels var det sva—
raste. Kompositoren har tillfdlle att hvar hag



behagar ligga de skénade rulader, och man
har redan hunnit sa ldngt att vi hafva arier;
som alldeles icke besta af anunat.. Publiken,
som redan var van att icke forstd hvad som
songs, finner sig ritt vil dervid, och de moder-
nast¢ kinnare #ro hinryckte, isynnerhet om sin-
garen kan stiga ndgra toner 6fver de grénsor
Naturen satt for hans rost. — Ballettens bor-
jan afbrét samtalet, och emedan min ledsagaré
blef underrittad att den forsta dansisen icke der
skulle visa sig, foreslog han alt gd ut. Jag var
ganska nojd dermed, och fraigade honom om
man ej spelade Tragedier och Komedier? £'6rr
svarade *lian, upp{irdes hir bade Racine’s, Cor-
neille’s och Moliere's stycken; men pd nagra ar
har man icke gifvit anpat in melodramer. Orsaken
hiirtill kan ni it finna dd jag siger: er, atl de
goda Aktdrer ooh Aktriser, som vi hafva halt,
dro till storre delen icke mer, och man har icke
gjort sig moda att bilda andra Gl deras efller-
tridave. Dot fordras, som ni vet, en vida stor—
re talang att forestilla personer ur allminna
lefvernet, att med sauning och -natur utlrycka
passionernas strid , emot thvad det behofs alt
vrila i.en melodram och anstilla buffonerier.
For éfrigt bar man der icke sda mycket behof
al Aktorer, ty man har borjat remplacera dem
med djur. Histar och bundar dro yanliga hos
er i Buropa, men vi hafva drifyit den teatra—
liska effekten dnou hbgre; wi framfora Kattor
Apor, Bjornar, Asvor, Lejon, och allt hvad
fyrfotadt vi kunna skefla oss , antingen lefvan—
de clier tminstone skipact af. REdra spekiak-
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ler dro dessutom smisaker emot vdra; hos er
ser man endast dem som do {for dolkar, {or-
gift eller falla i triffningar; hos oss anstillas
ordentliga exekutioner pd teatern, och dossa
iro icke de som minst locka askadarne. Man
ropar vil att den allmdnna smaken hiirigenom
forderfvas, men hvad skyldighet har cn tealer-
direktion att virda allminna smaken? det viir=
sla dr att publiken, som hirigenom viinjes att
endast forndja ogonen, fordrar bestindigt nya
ombyten, hvilket slutligen torde bli omojligt;
vi fa likvil ifran Europa arligen en tillricklig
miingd af nya skddespel, och man kunde med
fordel upptaga nagra af de gamla, som hvilat
nigra decennier; men det skall i Europa vara
ett sirdeles missdde, att, vid ofversitiningar af
andra nationers teater - pjeser, valet merendels
faller pa de minst tjenliga och att vid upplagandet
af gamia pjeser, de goda siillan f6rekomma; derfore
har man hgs oss nyligen infort den seden, att ge—
nom, lottming bestémma hvad som skall spelas,
och det har sedermera verkligen intriffil att
repertoiren blifvit biittre, atminstone kan man
icke mer {orebra Direktionen om den skulle
vara dalig.

Jag fragade min ledsagare, i anledning hiir-
al, om de skéna konsternas tillstind i allmin—
het.  Hvad musiken angir,. svarade han, bor
ni kunna doma derom af hyad ni hort; for de
ofriga finnes ett Institut, som ocksd halt sin
lysande périod, men som skuile visserligen all- .
defes gdtt under, om nigra kloka hufyuden icke
fOrstitt att-emskapa licla inrattningen efter den
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radande smiaken. Vi hafva icke langt dit, tilla-
de han, och det @r just nu tiden ait bese ar-
betssalarne, 1y kanske iro ndgra goda arbeten
redan i afton icke mer. Den sista ineningen
kunde jag icke begripa, men han fSrsikvade le~
ende, att jag snarl skulle ‘erhilla tillrdcklig upp-
lysning , och jag foljde honom. (Fortsitt, e. a. g.)
Nya Franska Moder.

Artificiella blommor hafva ifrin ‘drets bor
jan kommit mer 4n nansin'i bruk. Ofver allt
sor man unga damer prydde dermed, och mau-
ga foredraga dom framfior plymer. Men de nyt=
tjus icke cndast pé hulyudet, utan afven i guir-
Jander pd Klidningar af krusflor och muslin.

Bn af de nyaste prydnader pa hvita eller
rosenroda sammelshattar, som nu iro mycket
yanliga, ir ctl slags flita af en tums bredd. Der
jjenar gemenligen tll garnityr olvantill. Svarts
sammets Cornetter dro dnnu icke aflagde, d
garneras altid med hvit 1y, som ldgges 1 sto
ra veck, Nigra svartd samnmetshattar fordra
med rosenrodt, och nian nyttjar dfven hakban
af samua’ fig. Nagra bruka Merinosklddnin
gar med breda band af satin. Bal-kladnings
garneras med bouillonnés af tylk

Fordom forstod man icke att nyitja pels
verk; man visade det; nu synes icke det il
sta har ser dn i kanten nertill, och pa drmal
e, samt pa kragen.

Capuchonger aro, i &r, ¢ i mod.

STOCEHOLM,. °
Exuixs och Granssnos Trycker, 1853
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Konster, Moder oo Seder.

0, Sons of eurth| attempt ye still to rise,
By mountains pif'd on monntains s to the skies?
Hebven still with lznghter the vain toi] surveys,
Aud buries madmen in the heips they raise,

Porn.

I:f‘vitlaks-Ki_y'ftan.

Eller stora handelser genom sind orsakey,

verldens 6den.  Vid asynen af dessa’ hastiga
framgéingar, af dessa krossande olyckor; dA na-
tionerna’ slipas till slaktfiltet, da tlironer falla,
da nya' riken uppstiga frin  doras ruiner, di
allt’ & [Srvirbadt i’ det ndrvarande "och mérki i
det tillkomnianide: da’ ito verkitingarne kinda,
men orsakérna okinda’; man soker demi’ i Ko
nufigarhas politik, i'armeegnas styrka, i Filt-
errarnes snille; och man glémmer, som Paséal

-y =

'jD?“HIl A-_‘lfel-:dot,'snm;i:—‘ m;'fc_'tlz' utur Franska Tid-
nifgen La Quotidienne, IGr den' 7’ Tuiiari 18185,
BEeikrad der’ att vara: autentik,

Det ir icke menniskans vishet som bestimmer

. o ok |
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trollkonst har fallit, tapperhetens har [Grsva-

shger, att eft ‘sandkorn i en stackary dodligs
njurar, kan {orstora eller fidilsa “det stirsta
rike.

Stora hvilfningar bero ofta pd smasaker.
En _tysk munk gor forsok i alchiymien och fins
ner krutet: ifran den tiden har en Thirsit kun-
nat utritta det-sanuma som €n Achilly styrkans

gats, chevaleriets har {orsyunrit. Denupplich=
ten att magnetnalen visav At norr, har-oppnat
alla vigar i Oceanen j nya verldar- hafva blilvit
kiinda, handelns rikedomar hafva utbredtlyxen
och villefnaden bland alla - klasser af mudbor-
gure; anseende och myndighet dro icke mera
har setl

bordens och rangens ensak, och man
en kopman i Florens 'silta sig- i bredd med
Furstar, ' hans familj gifva  tvd Droliningar at
Frankrike, en Pifve At kristenheten, och sitt
namn At Frans den forstes och Carl den femn-
tes tidehvarf. Boktryckeri - konsien ‘var redan

uppfunnen och snart ombytte verlden utseende.

Tre besynnerliga orsaker hafva verkat de
sibrsta revolutioner: en Alchymists ugn, en nil
struken pd en magnetsten , och figurer, pa et
groft sitt utskurne i trid eller tenn. Uppfin-:
narne hafva triffat hvad de icke sokte, eller
halva Astadkommit {gljder, som de icke kunde
vinla,

Menniskoforstindet i sitt hogmod tror sig
ofta vara det verkande di det endast dr verk-
tyget. Luther trodde sig, kan hinda, fodd att
gora stora forandringar i Kyrkan, men inman
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den stora sondringen, som han verkstillde, kun-
de beredas, maste en litén sak foregd hvilken
hin icke forutsis. Om Lieo X'icke velat gora
8t Petérs Kyvka® till' det- priktigaste tempel i
verlden; och for att ‘insamla ‘penningar dertill
utskickat sina aflats-krfimare, skulle Luther ditt
okiind 1 sitt Kloster,'" Michael Angelo’s 'Dbéme
har varil orsaken tilllanga borgerliga Krig; hvari
flera millioner kvistna stupat, och uppbyggan~
duet ab ¢n Kyrka ¥ Rom har hotat den allmin-
na Kyrkan.

Pd detta siift ser man i Lifderna huru de
$iorsta hindelser ofla bero pA sma orsaker, Atk
en Drottming blel kir i en Frygisk herde bor-
jade och fullbordade Trojas underglng: att Lu~
crelia dodade sig grundlade. Romerska repub-
liken. En duell emellan tyd Baroner [idn Norr-
mandie var uppholvet tll. Konungarikena Nea-
pel och Sicilien, Edward Bekinnaren gjorde
kyskhicts 16fte, och England blef inkriktadt af
Norrmanderna.  Ett par handskar, som Drott-
ning Amna icke kunde fii, och ¢n skiil vatien, som
spilldes it pd en af hennes fayoriters klddning,
forindrade vapenlyckan i Luropa och ver-
kade Utrechiska freden.

Napoleon hade fattat den Europeiska Mo<
narkiens regerings-t6mmar, kanske mer genom
sin djerfliet &n genom sitt suille.  Blind som
" Qdet, hvilket han kallade din Far, fann han
redan verlden f6r trdng for sin drelystnad, Han
forde det sodliga Europa mot det norra; han
@ midt i Ryssland, ingenting tyckes kunua mot-
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#t& honom.... En hastig vinter kullkastar alla
hans forslag, tvd hundrade tusende krigare stu~
pa af. hunger och kéld, Det minsta forutseende
hade hir forekommit de storsta olyckor. Odets
son forutsg ingenting, likasom han trodt ele-
menterna och Himmelen sjelf lydige hans vilja. ;
Han flydde till sin hufvudstad: Jag skall sla
ner der som enbomb, sade han: ljungelden hade
redan slagit honom sjelf! _

Uppeldad af motgdngarne, ursinnig i faran,
talar han endast om ait strafla Konungarne
Han vill storta throner, forstora stider och him-
nas. Han uttdmmer alla 'sina tillgdngar, ech
blottstillande allt pad en glng, lemnar han be-
fistade stillen forsvarslésa, forsvagar den Al-
piska barrieren, Gppnar den Pyreneiska, och
femnar sina vidstriickla grinsor utan betickning ,
for att bibehdlla Hamburg och Dantzig, for
att pa nyll «5ppna sig vigar till Berlin, Wien,
och Moscou. .

Han var i Dresden, och hans armé kunde
annu hilla verldens dden i ovisshet. Bataljerna
vid Liitzen och Bautzen hade uppblast hans Jiog-
mod. Emedlertid réra sig Osterrikes, Sveriges,
Preussens och Rysslands hiirar i olika direktio-
ner, de nalkas, och inneslutande honom i en
cirkel,, som hvar dag blir trangare, tyckas de
vilja tillstinga for honom hemvigen. Bataljen:
vid. Dresden vinnes, men den fovdrojer utam
att minska faran. De. fiendtliga hirarne befista:
sig och komma nirmare, Ett parti maste slut
ligen tagas. General Vandamme far. order atyl
med en ansenlig corps besitia Bomiska bergens
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Pd nigra dagar erhsll Napoleon ingen tid-
ning fran Vandamme, och orolig dergfver sam-
lar han 60,000 man, sitter sig i spelsen  for
dem, och bryter opp, i afsigl att gilva ctt al-
gorande slag. Fienden skulle befunnit sig emel-
lan hans eld och Vandamme's.  Arméen ir i
full marsch: kaappt har en timme forflutit in-
nan Napoleon stadnar, ger order, och arméen
atervinder med honom 1ill Dresden,

Samma alton sade han till Grefve D....
“Det har gjort er bestort att se mig genast viin-
“da om; jag hade i morse iilit en klyfta hvit-
"lok; jag kinde rorelser i magen, och jag ville
“icke ge arméen ett spektakel genom min in-
“digestion,”

Den corps Vandamme anférde blef allde-
les forstord. Della nederlag medférde férlusten
al bataljen vid Leipzig, och frin det dgonblic=
ket var krigets utging icke mer osiker.

Saledes har en hvitlsks-klyfta kanske fril-
sat Europa, och aldrig torde en stdrre hiindel-
se¢ hafva berott af en mindre orsak. Men en
hogre makt styrer allt med en osynlig hand.
Man ser rorelsen, driffjedren #r dold, Menni-
skans hogmod skulle jcke finna nigon grins,
om de stora upptickterna, om de stora hvilf-
ningarne syntes endast bero pa hennes snille
och henngs vilja.
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Det nya Abdera.
(Fortsitt. frin N: 6,)

»Vi intridde i clt stort hus, bygdt med
smak, men temligen ® {Griallet. Den {orsta sa-
len som Gppnades var egnad Al arkitekturen,
och jag trodde de unga Artisterna sysselsatla
med modcller till Tempel och andra byggna=
der, dels i Grekisk, dels i Gblisk. styl; mei
huru bestért blef jag icke da jag sig dessa mo-
deller vara af socker och bakverk ; 1 rommet
nastintdl  bildades figurer al samma dmnen,
och de unga méilarne, i tredje salen, sysselsatles
att méla sockerbrén, karameller och dylikt: hik-
vil fick' man hér se atskilliga portritter,; nigra
yullgardiner, en och annan eldskirm , snusdo-
sor och dylikt. Min {oljeslagare var allt for
arlig aft icke upplysa dessa’ besynnerligheter.
Ni finner konstndrerna anvinda sina talanger
pa ett sill,som synes ovirdigt {6r dem sjelfva
och for konsten, sade han, men er beslortning
skall upphéra nir ni far veta, att det &r endast
hirigenom de existera. Fordom voro Konstni-
verna, i hvar sitt yrke, uppmuntrade¢ och un-
derstddde af de stora och rika; men nibor haf<
va anmirkt alt deg storsta delen af var lyx
for det nidrvarande bestdr 1 mat, och att nan
{6ga mer har ndgra kinslor for det skona dd
det ick¢ dr £6renadt med en njulning {or ma-
gen. Pa den tiden man &t for aft lefva hade
man alltid tillgdngar ait kunna betala ett konst-
arbete, pa ett sitt som icke férnedrade Artisten till
handtverkave; sedan man borjat lefva foratt dla
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Jar naturligtvis en indragning skett i andra ut-
gifter, och dessutom &r tiden allt{ér otillrick-
lig alt bestka konstniirernas Atteliers. Det dr
endast sedan den forsta hungren ir stillad, $omn
man har tillfdlle att lina sin uppmérksamhet at
deras arbeten, ehuru de, dfven dd, kanske al-
drig skulle komma i betraktande om de icke
tillika, pa ett fysiskt sitt, foendjde smaken. For-
hillandet #r det samma med vara malare.  De
gora sig kiinde genom den talang de visa pa ka-
ramell-papperen, och sedan artisten {orst blil-
vit kiind kan han alltid hoppas att {3 annat
arbete, hvarpd ni hie finner bevis. Icke siillan
hinder vil att kiirlek for konsten [6rmar unga
sviirmaré att trotsa tidehvarfvet och egna sig at
sidane arbeten, som de tro skola bereda deras
odédlighet ; men nddvindigheten tvingar dem
snart ait komma hit tillbaka, sedan de funnit
huru ster skildnad det dr emellan den fortjenst
sou blott existérar i inbillningen och den som in—
flyter i kassan. Det dr likvil icke endast ma-
lare som pa detta sitt forskaffa sig namnkun-
nighet; kompositérer och poéter bruka samma
medel for-att vinma samma #ndamél. Jag har
kindt en ung man, som sokte en befordran,
hvartill han dgde fullkomnlig skicklighet, men £6-
ga hopp. En af hans gynnare anstillde der-
fore en stor miltid, han sjelf forfattade en Ode,
till en betydande persons berém, och lit trycka
den pd smi stycken af Velin-papper -hvari ka-
rameller inlades; hirigenom gjorde han sig kiind,
emedan #fven de som eljest aldrig ldste hvad
som frycktes, fingo nu ett begrepp om hans ta-
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lang, och som de personer pd hvilka hans be-
fordran berodde voro just bjudne, var det gan-
ska naturligt att indamalet vanns. Man har
sedan kallat detta sittet att soka sin lycka: ba-
ramnells pagen.

Detta bruk var sa frimmande for mig ait
jag ej kunde gilla det; men min vin éfvertyga-
de mig att det fanns ett system for sittet alt
4ta, och ett annat for sittet att gifva mal. Of-
veralll, sade han, behdfver man menniskors bi-
tride och tjenster; hos er springer ni er trott
i deras trappor eller férsummar er tid i1 deras
formalk ; hos oss annoncerar ni blott en mid-
dag, och vid férsta vink komma de till er sjell~
va. Hos er dr ni forlorad. om ni rakat i na-
gon vanhedrande affiic, hos oss drallt repareradt
med en middag, gifven at ndgra bland de Sto-
ra. Hos er beholver ni starka skil for atl 6f-
vertyga edra Domare om rittvisan af den sak
ni {orsvarar; hos oss vinner man deras vilvilja
genom bitviide af en god kock och en god yin-
killave. 1 ert land, om ni har en son lars
lycka ni naturliglyis vill bereda, mdste ni an-
viinda en ansenhig tid att géra hopom kind af
sina tillkomwande formin ; ynglingen framkom-
mer blyg, vigar sig knappt nigra sleg ifrin
dorren 1 den fornima Herrens arbetsrum, [ram-
riicker bifvande de bevis hans lirare gifvit ho-
nom pd hans skicklighet, och om han  dfven
har nog mod att obchindradt svara pad de frd-
gor som giras honom, yigar han dtwinsione
fcke sjelf gora magra; 'hos ess sitier ni pojken
vid bordet eller kanske vid sidan af Hans Herrs
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lighet, de dricka I kapp, spela kanske om al-
tonen tillsainmans, och om gossen, som #r gan-
ska sannolikt, skulle forlora en ansenlig summa
till den store Herren, kan mni vara siker att den-
na summa aterkommer med méngfaldig vinst.
Ni bor paminna er, att for allt hvad man gor
hir 1 verlden ligger en viss egennytta till grund,
den dr endast mer eller mindre férfinad, och
beror pd allmin eller enskilt opinion om det
ralta. Hos oss anser man for den hogsta ira
att lysa, och fér den hégsta sillhet att njuta;
men man vill endast lysa for 6gonen och man
vill hufvudsakligen njuta med gommen; detia
har blifvit radande begreppet, och allting’ méd-
ste vil ritta sig derelter. Om sdledes ‘en per-
son visar att han forstar och vill gifva mat,
miste ju de som ita hos, honom bidraga der—
till att han fortjenar, ty de sitla honom deri-
genom i stind att gifva mer; den som p& en
afton kan spela bort mer &n han fger i arlig
16n miste ju, af dem som vinna, rckommende=
ras till bi-inkomster, s& ait han innu en afton
kan spela; och pa detta sitt stir det ena all-
tid i sammanhang med det andra, si att nir
man blott fuunit 'de driffjedrar som sitta Ma-
schinen i rirelse, kan man utan svérighet #8e=
klara verkningarne af hvart enskilt hjul” —

Lisaren torde af detta lilla utdrag finna
hura sillsamma Ny-Abderiterna fro. Nagra fle-
ra stillen ur denna rcseh_cskrifning skola vid
tillfille meddelas, emedan dessa seder gora en sd
besynuezlig kontrast emot yira.

e ——
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Michael Angele’s Begrafning.
(Ur Thomas's E'ssai sur les E['oges.)

Bland alla nyare Nationer hafva Italienars
ne kanske varit de, som yisat, den; slorsla ara
4t sina beromda | min;: Den; lika som annor-
stiides, hur snillet hos den lefvande stunden: blif-
vit straffadt for den ryktbarhet detyunnit: men
ofta har det ocksd erhallit lysande’ beloningar,
och allfid, efter den fortjente mannens dad,
har man varit frikostig med slatyer, mausoléer
och ireminnen. -1 sextonde seklet isynnerhet
sig man en mingd al, arbeten, amnade att For-
vara namnen af alla. beromda’ Italicnare. Hvar
stad , hvart land ville bafva_en lista pa sina
store. min. Skalder, malare, skulptorer, filoso-
fer, lirda i de gamla spraken, hafdateknare,
statsmiin, alla_hafva fatt sin lott af ododlighe-
ten, i ndgra rxader skrifne under deras namn
Det iir sannt att denna ododlighet har stundom
varit nigot dumkel. BDe loftal hvarmed man
hedrar sina samtida dro likasom ett slags trak=
tater hvilka det nirvarande seklels fafinga af-
slutar med de sekler som skola komma , och
hyilka efterverlden icke alltid ratificerar. Men
den #va som -visas at verkligen  store man har
citt att vicka alla tiders deltagande. Sadan var
den nan gaf it Michael Angelo's minne; och
som tillika malar hans tidelvarfs och hans fi-
derneslands entusiasm for konsterna,

Denne ryktbare konstndr var déd i Rom,
och Pafven ville med stérsta stt lita begral-
ya bonom i St. Peters Kyrka, hvilken han med
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sitt snille hade hidragit att {orskdna *).: Men
hans fadernesland  Florens kunde icke {Brmas
atl afstd haps lik. . Man' yiste ati delta icke
skulie utlemnas , och ngen annan utvig ater—
dlod ur alt bortroiva det.  Man: gjorde derfore
en sammansyarjning att. bemaktiga sig hans kropp,
pd samma sill som man flera gdngor gjort {or
att bemikiiga, sig en stad; och i6retaget lycka-
des. Forgitves blef den Romerske Fursten upp-—
bragt ; Plorentinarne forsvarade modigt sina rat-
figheter. Da man nalkades med liket gick allt
folket i Florens emot det: knappt kunde pro-'
cessionen, tringa sig fram. Man satte detiden
fornimsta Kyrkan, tills anstalterna for begrat-
jipgen voro i ordning. Kanske har aldrig nd-
gon Regents ik blifvit s& hedradt. Man upp-
reste en Catafalque, dekorerad med statyer, sin-
nebiider och malningar.  Hela Kyrkan och dtta
Kapell voro dekorerade med samma prakt. Man
hade der forestilit de mest intressanta hindel—
ser ur hans lefnad. - Man sdg honom skickad
som sindebund till Julius II; bemott med den
storsta akining af alla prinsar af Mediceiska
liuset ; talande med Péafvar och sittande yvid de~
ras sida, under det Kardinalerna och hoffolket
stodo omkring; ofverhiopad med hedersbetygel=

#) Man hade di Kunnat - sitta pi hans gral samma
inseriptiony som man i London satte ph den arki-
tektens (Wren) hvilken bygde St, Pauls Kyrka, och
som der blel begrafven, Man har endast 1 stenen
huggit hans namn och dessa ord: Si monumen-
tum gumris, circumspice. (Om da stker en
miunesvérd, si se dig omkring, )
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ger i Venedig, der Republiken och Dogen skie-
kade att komplimentera honom vid hans an-
komst. Man sdg honom i sin skola, likasom §
ett Tempel, omgifven af barn och ynglingar
som framrickte at honom sina forsbk; och ho-
nom, som, lik en Gudomlighet, upplifvade dem
med gnistor af sitt snille. Denna dekoration
{6rskdnades afl flera figurer. Det eldiga  Snillet
med utslagna * vingar; en mild och alfvarsam
Minerya , som férenade smaken med stoltheten;
den granskande Etuden i ett verksamt lugn;
den latta Proportionen utmirkt genom en af
Gracerna; Michael Angelo’s sjil, under bilden
af en himmelsk Genius, som uppsteg och tyck-
tes forlora sig i ljusstrilar; lingre bort Afun-
den omgifven af ormar, med en huggorm i han-
den, forgifves sbkande alt uigjuta sitt gift (-
ver dran; och Hatet, fingsladt, strifvande med
harm att uppresa sig, men aterfallande pa sina
bojor. Emedlertid svifvade ryktet 8fver kistan
och tycktes fora Michael Angelo’s namn och
dra till kommande sekler,

Sddan var en del af denna dekoration, som
var yerkstilld af de skickligaste Malare, Skulp-
torer och Arkitekter i Toskana.  Begrafningen
ficades med en deremot svarande prakt. - Man
hade infunnit sig dertill ifrdn alla kanter i Ita-
lient det var en fest for talangerna och kon-
sterna, som firades al' erkdnslan. Dekorationen
val likvil endast gjord far begrafningsdagen,
ach man uppreste sedermera enm mera varaktig
Mausalé, hvartill Stor-Hertigen skinkte mar-
morn, Denna Mausolé &r dnnu i behdll, men
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de verkliga irestoderna ofver Michael Angelo
sro hans arbeten, och isynnerhet den ryktbara
kupolen i St. Peters Kyrka, Florentinarnes af-
undsjuka, som icke unnade Rom att behilla
hans stoft, har icke kunnat bortféra denna min-
nesyard; och om hans fidernesland #ger hans
graf, forvarar Rom, der han utfort sina mister—
stycken , hans snille.

FVarieteter.

P4 en af de fester, som i Wien under Con=
gressen varit - gifne, har man &fven forestillt
Taflor af lefvande personer. Inriiltningen harv
yarit s3 gjord att fem sirskilta taflor pd en ging
visat sig: en stor i midden och tvenne smirre
pd hyardera sidan. De storre taflorna forestiill-
de forst Darii Tialt, efter en milning af Le
Brun, med tolf personer;.sedan Sommerskorne
af Guido Reni, med atta,personer, och slutli-
gen Maximilian I:'s sammankomst med Marid
af Burgund) i Gent; efter en mélning af en
ung beromd Historie~ Milare. i© Wien, med
tretlon . personer.

En Professor Neimeyer' Har pi tyska &f-
versatt Lie Cid af’ Corneille; men trodt'sig for~
Bittta originalet derigenom  att han' later Cid'
do.

T: Paris, har man redan pd lang tid nistan
icke utgifvit ndgon-ny, musik, utom ndgra Pots—
pourris -och. Romancer, I Tyskland deremot, s&
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mycket mer, Dc mest uil‘i irkia 11\1 stycken,
for Forte Piano, dro al I\ Kice, & h,h;’! 4 T,
Morits och'F. Schacider. 1in S cf;—.,‘ fr.r B re n
hvartill musiken 4r Komponerad al G, TV, #iik
berdmmey mycket.” Man har dessufon Llll (]
S'mgu' med’ uuumpru-ncmc..L for Prano Forte dlf
A. v, Lefymann ;' 6 Sénger med  accompagnes
ment [6r Ciltra, af 1. H. G Kampf; e Kig=
yerskola al Cramer——oelh—DBuetter for Fleut afl
Krasiusky.

Uet hinder stundom atf i kulisserna fore-
falla upptriiden, mycket I5jligare in de som kom-
ma pa teatren.  Icke lingesedan intriflade ett
dylikt pa Operan i Paris. En sweitsisk soldat
var. stalld som vakt ‘vid en liten dérr at-teatern,
med tillsdgelse att "icke slippa’in nagon. - M:lle
Gosselin, ‘som dansade 'i Balletten, hade under
entre-akten gatt ut' genom denna’ dérr; och dm-«
nade sig tillbaka, ndgra minuter innan hon skul-
le in pa scenen, men Swoitsaren’ nekade utt
slippa henne in. Foérgifves »invinder hon "all
hon spelar i pjesen, forgifves vittnar hennes
kostym om sanningen deraf; soldaten ir obe=
Yt‘khg och " heanes envishot gor honom  ond.
Bullret ditkallar slutligen M:lle Gosselins  kam-
rater, men de formad lika litet alt rygga hans
lydnad fo6r sina order,” Redan ger orkestern
tillkinna Ballettens intiiide da l)ckhbtna Offi-
ceren kom, och med ett ord upploste denna ku-
Jiss-intrig.

: En gammal Gumma i Paris, som pa sin
Alderdom fann ett ‘siirdeles noje att drifva gick
med sina sndla arfvingar, har fortsatt dettd
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gickeri dfven Jingre #n hon' lefde. I ett testa-
menie; sow ieke P& #n magra dr elter hennes
dén skulle Hpnas, hade: hon forklarat, att hon
under revolutionen Jatit simniura 1 viggen al ' ett
litetorum 5 som - hon - da: bebodde, en ansenlig|
sugma. penningar,y, Gatany husct och stillet vo~
ro bestamda, S, suart ‘arfvingarne erhdllit den-
ma upplysning skyndade de 4ill husigaren, och
edter - pAgra tvisteronk rittigheten till . arlvet,
méast¢ de deponera hivad’ figaren, ansdg svaran—
de: gnot den skada de skulle gora; pA rumumet.
Hivefter fingo e soka, FEa hel mur blef’ ned-
rilven ;och de funno — ingenting,

En underriittelse om  de stycken som' pa .
teatrarne i Paris blifvit spelte. 1814, dr efler
vanligheten utgifven, under namn af* Annuaire
dramatique. Operan har gilvit fa nya, och des-
sa ulan framgang: Alcibiade solitaire har gjort
it or sin tittel, och Pelage, som man be-
host atta manader ait indfyva, har ej bibehdllit
sig langre #n atta dagar. Castor € Pollux har
blifgit ater upptagen. — Théalre Frangais bar
framkommit med 5 nya arbeten, hvaraf endast
L Hotel Garnt bibehllit sig, och af 7 gamla,
som Ater upptagits, haiva fyra misslyckats. —
1L:Opéra Comnique har, bland 12 nya stycken,
halt tva eller tre som vunnit bifall ; de bista
dro Joconde och Jeannot € Colin, De gamla,
som blifvit upptagna, hafva dter mast ofyergif-
vas. — Oddon  har frambragt 21 nya pjeser,
h"vaf'af endast Le Discret malgré luf vunnit en,
fGrtjent framging. . L’Opéra Buffa har hafs
9 Bya, — Ihéatre du Vaudepille har drilvit anyg




talet af nyheter inda till 27, hvaraflikvil fem-
ton tillfillighets-pjeser. Af alla desse hafva tva
Komedier upplefvat drets slut. — Af de 21 nya
stycken, som pd Théatre des Fariétés uppforts,
hafya tva, genom AkitGrernas fortriffliga spel,
bibehdllit sig, — 7Théatre de la Gaité och
P Ambigu-Comique har hvardera gifvit 12 nya
stycken, och hvardera haft eft som bibehdllit
sig. — la Porte Sainte Martin gaf endast en
elindig Melodram. — Antalet af de nya pjeser-
na gdr till 112, ndr man inberdknar de sé kal-
lade Taflor som visats pd Le Cirque Olym-
pique ; men Teaterns Sadnggudinnor hafva icke
vunnit pd denna rikedom.

Nya' Franska Skrifter.

Herr Charles Lacretelle har utgifyit Frank-
rikes historia under Religions-krigen, och Hr
Lemaire en Historia om de fiendtliga inbrott
som skett i detta’ rike, ilrin dess dldsta tider
dnda till vira dagar. Herr Mickaud de Fillette,
som borjat en Historisk och résonnerad Tafla
af’ Napoleon Buonapartes krig, har nyligen ut-
gifvit Andra® delen deraf. Den- mm,fattar bela’
expeditionen till Egypten.

Af' Biographie' Upiverselle Tafva' v'r. oclt
19. tonfeina dtkommit, och: kosta' tillsammans. i-
friih' 14 till'48 Fr. efter papperets finkiet: © Till
hvar Tom siljas sitskilta’ hiiften' af’ omkring Fo
portratter; for 4 &6 Fr. Btt' enda exenplar
har” blifvit: afdragit’ p& pergament ;* och’ kostat
med ﬁ'gurer, Boo' Francs.

z &TOCKHOLM
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Om lag och vauma skyddat har

Min itfichet — stor sak i andras!

Och om min [Sigst af ingsn klandrzs

S8 har jag wfet till hvad jag tar
STENTAMMA R

Vedergallningen.

Berittelse frin Franska Revolutionen,

B]uud de minga, si vil glada som sorgliga, han-
delser, hvilka under Franska Revolutionen till-
drogo sig, #dr foljande kanske iche den minst
iressanta. '

Ar 1782 blef en liten flicka af 10 rs al-

der bortrdivad fran sin [ar, som var postmdsta-

re icke lingt ifrdn Ypern i Flandern, och ford
till Paris. Den skurken som forfGrt heune of-.
vergaf henne snart, och hon blef upptagen af
en Enkefru, som var vilmdende och barnlde.
Flickan, som jag vill kalla Pauline och hvars
goromdl i borjan voro att hjelpa kammar-
pigan, intog snart den goda frun, genom sitt
hyggliga utscende, sitt naturliga behag, sitt
espiégleri, och sin gvigkhet.




= 114

Godheten 8fvergick innan korrt till véinskap,
derefter kom 6mheten, och snart kunde en mor
icke hogre idlska sitt barn i@n Pauline var dlskad.
All omsorg anvindes nu pa heunnes uppfostran.
Jag ‘tror just icke ali man gal henne mdnga
principer, men hon fick desto fler talanger. Pau-
line forstod konsten att instilia sig, hvaral man
démde att hon hade det bisia hjerta: barndo—
-ymens-skalkaktighet #r en sloja  under hvilken
man icke alltid ger nog akt pa hvad som gom-
mes. Man trodde di. ait naturen hade gjort
tillrickligt £6r Paulines hjerta, och bekymrade
sig foga derom, men desto mer att forskalla
hepne behag. Inom korrt fid kunde hon dan-
sa, sjunga, spela och rita sa ati fi kondé jem—
foras med henne. Jag vet icke om hon ¢j till
och med, efter sina vanmers berdttelse , gjorde
vers.  Med eit ord, Pauline blef en fullkomlig
Alicka, och utom revolutionen, som icke alltid
skonat de vil upplostrade och forstort manga
gummors upplostrings-principer, skulle Pauline
blifyit sin vilgorarinnas arfyinge, och Kunnat
gora eit giftermél , som icke varit att formoda
1or en postmistare dotter, hyilken vid tio drs
“dlder blifvit bortréfvad al en liderlig tjugcﬁrig
,yngliing. :

Allt gick bra &nda till 1792: men andra
dntressen dn kirlekens afligsnade sméningom al-
Ja tillbedjare ; ndgra emigrerade, andre stupade,
‘en del forsvann, en del sdg sina forhoppnin-
.gar forstbras, och Pauline miste yinta afl nya
hindelser forde nya dlskare till henne; och hon
vintade icke linge; ty hvar och en vet ait 3
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all tiderikning foljer ga efter g2: 1793 intréif-
fude siledes. Det undfoll icke herrar Sanscu-
lotter att Paulines beskyddarinna var rik. Ar-
resterings—order, forsegling, dom och allt det
iriga fordrade icke lang tid, och Pauline be-
ann sig i elt hus der allt var forsegladt, med
sin skonhet, sina talanger, och. (1 parantcs)tm::l
sitt elaka hjerta, som snart trostade sig ofver
hennes enda viins dod.

Det hinde — hvad som icke var sillsynt
__ att raskt folk frin Kommittéen, 1 dlverty-
gelse om sin vitt ait arfva hvem som helst,
kommo en mnatt att uppbryla sigillerna. En vac-
ker rofvare, 1 sitt trettionde forsta Ar; fem fot,
sex tum, med Herkuliska polissonger, syarta
ogonbryn, muskler som teknades under de sto-
ra pantalongerna, var denlycklige verkstiilla-

ren, som i kraft al sin fullmakt — den han ej
kunde lisa, gifven af personer — hyilka ej kun—

de skrifva, intrider i huset, bryter forseglin-
gen, stoter opp_ddrrar, dppnar skap, byrder och
lador, letar ofver allt och lagger sig till hvad
han finner af virde. Under det han plundrar
kommer Pauline. Han ser pd henne; och hom
fortjente alt ses. Olyckligtvis dr icke rofvaren
altid kiirlekens fiende. Man talas vid, man
§orklarar, sig, man berittar hyarannan.  Urdn
hyad land ? Al hvad hindelse? An Ni? An Du?
— ty det var under denna tid af revolutionen
man kallade hvarandra Du — Sluteligen erin-
rar man sig; ideerna sammanstdmma; man har
sett hvarannan ndgonstides: Hvar da? Jag vet
inte, Huru gammal dr du? An ni? Jag, s&
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anycket. Jag, sd mycket. Man jemfGr tiden. Jag
var tio ar. Jag var tjuge. Det ir han. Del ir
hon. Med ett ord det var hennes [6rfdrare. Elfva
dr mer pa cn dlventyrares panna och elfva ar
mer pa en skonhets brost gor en betydlig. skild-
nad i utseendet. Hvad han tio ar {orut icke
brydt sig om, hvad hon tio dr {Grut icke {6r-
stdtt att virdera kindes nu omsesiigt. Kirle-
ken talte,  Nir kirlcken talar maste man lyda.
Ni vet det min lisare, £or min del tror jag dct.

Revolutionsmannen {tillit utan svarighet
Pauline att dela det arf som han tillegnat sig.
Man forstod hyarannan och snart var ett gifter-
mal uppgjordt efter de republikanska formali-
teterna. En genom revoluticn vunnen lycka,
hvilken som man vet dr icke alldeles dkta, lik—
nar de flesta batarder deruti att hon blir sko-
nare i den mdn hon vixer. Man begagnade
alla de tillfdllen, som yppade sig, ait fortjena
penningar, och inom korrt tid var man millio-
nidr. - Men oro, men bekymmer, rykten om en
riffst, fruktan att nodgas ge tillbaka; alla des-
sa ormar soin man kallar forskrickelser, somn
hastigare #n blixten smyga sig in i-de mjuka
alkoverna, och vid de minsta anledningar upp-
fylla hjertat med fasa, plagado den rike man-
nen. Han uppgor sin plan. Han talar derom
med Pauline. Min skona, sade han, jag ser
icke mer in en utyig att bringa vir egendom
i sikerhet. Vi mdste litsa att skiljas 4t. Du
skall dterbegdra af mig atta hundrade tusen
livres, som jag erkidnner att hafva fatt al dig.
Dessa maste aterstillas. Jag gor det. Sedan
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